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SOMMAIRE'
Arrét rendu par la Cour pléniére
République fédérale d’Allemagne — interdiction faite & une maison allemande d’édition et a son rédacteur en

chef de répéter certaines déclarations dans leur bulletin d’information consacré au secteur de la droguerie el
des produits de beauté (article | de la loi du 7 juin 1909 sur la concurrence déloyale)

ARTICLE 10 DE LA GONVENTION

A. Applicabilité .

Article incriminé s’adressant 4 un cercle limité de commercants et ne concernant pas
directement le public dans son ensemble, mais renfermant des informations a caractere
commercial, non exclues du domaine de l’article 10 § 1.

Conclusion - applicabilité.
B. Obhservation
Ingérence résultant d’un arrét de la Cour fédérale de Justice.

1.« Prévue par la loi »

Article 1 de la loi de 1909 complété par une jurisprudence nette et constante de la Cour
fédérale de Justice.

2. Butlégitime
Protection de la réputation et des droits d’autrui.
3.« Nécessaire dans une société démocratique »

Indispensable pour la presse spécialisée de pouvoir révéler des faits de nature a intéresser
ses lecteurs et contribuer ainsi a la transparence des activités commerciales — possible de
prohiber, dans certains cas, la publication d’articles décrivant des événements réels —
incident isolé : peut appeler un examen plus approfondi avant divulgation.

Article rédigé dans un contexte commercial et exprimant des doutes quant au crédit a
accorder 3 une entreprise commerciale ~ reproche de divulgation prématurée d’un incident
isolé.

Eu égard aux constatations de la Cour fédérale de Justice et aux devoirs et responsabilités
liés aux libertés garanties par larticle 10, non-dépassement de la marge d’appréciation
laissée aux autorités nationales.

Conclusion - non-violation (neuf voix contre neuf, avec la voix prépondérante du président),
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1. Rédigé par le greffe, le présent sommaire n’engage pas la Cour.



